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4. Analyza: Spatial a temporal key

 RedNum - asociace s D-operatorem (udalost nebo jeji aspekt jako
argument)

 aspekt udalosti — Cas, prostor (ne jiné)
e déleni Casu a prostoru — kontextove relevantni porce

 déleni udalosti e (partition, m): podudalosti (e') obsahujici share
casova nebo prostorova dimenze



4.2 Pozadavek plurality

e Distributed share:

- ruzny, nebo je identita irelevantni

* SpisS pragmaticka nez sémanticka podminka:
- neuspesnost vs. nepravdivost

(pr.) two two monkeys jumped

a. Ee[ Ve’en(e) IX[two monkeys(X) A jumped(X, e’)]]
b. [{X: two_monkeys(X) A jumped(X, e)} 0



4.3 Cteni s univerzalnim kvantifikatorem

(pf.) Every kid saw two two monkeys.

e 2 distributivni operatory: SE[ylkid(y) — JecE [Ve’em(e) [3X[two_monkeys(X) A
saw(y, X, e’) ]]11]

- univerzalni kvantifikator nedodava sorting key pro D-operator (RedNum)

- participant key reading také vznika kvantifikaci D-operatoru pres udalosti

- netrivialni t: spatial key, temporal key

- trivialni t: participant key



4.4 Singularni DP

(pf.) Ram saw two two monkeys.

# participant key reading
nelze trividlné distribuovat share

Be@we‘e n(e) 3X[two_monkeys(X) A sawj(ram|X, e’)]]

skopus SgNP
specifické cteni ,,two monkeys” v participant key reading
blokovano pozadavkem plurality



DP

v

(pf.) The kids saw two two monkeys.

* temporal, spatial key reading: kolektivni cteni predikatu + netrivialni it
- (podobné jako: bez DP nebo SgDP)

26 [Ve'en(e) IX[two_monkeys(X) A saw(the kids, X. e”)]]

* participant key reading: distributivni cteni predikatu + trivialni t
- (podobné jako QDP)

EE the kids[Jec E[ Ve’ e@ [3X[two monkeys(X) A
saw(y. \ e’) 1111



Shrnuti

* RedNum nese D-operator citlivy na udalosti
* D-operator nepracuje s individui (narozdil od each)

 vSechna tri Cteni jsou udalostni ¢teni (sorting key)
e LF: distributivni/kolektivni interpretace predikatu,

trividlni/netrividlni mt

* \\vhody a nevyhody?
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http://www.dictio.info/media/videoczj/A_ManzelA.mp4
http://www.dictio.info/media/videoczj/A_sestra1.mp4
http://www.dictio.info/media/videoczj/A_1173.mp4
http://www.dictio.info/media/videoczj/A_coA.mp4
http://www.dictio.info/media/videoczj/A_SvagrB.mp4

Referencni mista v ZJ (reference loci)

* misto artikulace jako konstrastivni parametr v artikulaci znaku (fonémy)
- neutralni prostor, pasivni ruka, rameno, hlava, brada...

a. CAJ OE’ b. SVATEK E
4

e>

* mista v prostoru: asociace s diskurznimi referenty (morfémy, proménné)
- shodova slovesa, privlastnovaci zajmena
ZEPTAT SE ja tebe/vas, ZEPTAT SE ja jeho/ji/jich
MUJ/NAS, TVUJ/VAS, JEHO/JEJI/JEJICH



http://www.dictio.info/media/videoczj/A_cajD.mp4
http://www.dictio.info/media/videoczj/A_svatekB.mp4
http://www.dictio.info/media/videoczj/A_ptat_se_(nekoho)1.mp4
http://www.dictio.info/media/videoczj/A_zeptatse_ja_jeho.mp4
http://www.dictio.info/media/videoczj/A_nas.mp4
http://www.dictio.info/media/videoczj/A_tvuj2.mp4
http://www.dictio.info/media/videoczj/A_jeho_jeji.mp4

Syntakticky prostor

* Loci uzita syntakticky:

- arbitrarni

(a) (b)

- samy o sobé nemaji sémanticky prinos
(proménné)

- slouzi ke zpétnému odkazovani

Fig. 19.1: Example of the syntactic use of sign space. In the semi-circle representing sign space, v
X; and X, are locations associated with the discourse referents ‘girl’ and ‘boy’, respec- -napr. pro argumenty sloves,
tively. In (a), the directional verb sign ask moves from X, to X, to express ‘The girl pr‘onominélnll referenci
asks the boy’. In (b). ask moves from X, to X, to express ‘The boy asks the girl’.

(pt.) a. MANZELKA MUJ TO KLF_osoba SESTRA JEHO OBLOUK TO MEZI_NAMA RIKAT V_TOM CO?
b.V_TOM SVAGR

a. Jaky je vztah mezi sestrou moji manzelky a mnou?
b. Ja jsem jeji Svagr. / Ona je moje Svagrova.


https://www.dropbox.com/s/topmlbv5zbdey08/syntactic%20space.mpg?dl=0

Topograficky prostor

[book] [book] [book]

Fig. 19.2: Example of the topographic use of sign space. In the semi-circle representing sign space,
the dashed squares represent the placement of the hand in three different sign space
locations associated with the locations of three books in the real (or imagined) world.
The meaning expressed is “There are three books lying next to each other’.

(pr.) Hoe@=dpP U OO ..

* Loci uzita topograficky:

-vyjadruji prostorové vztahy mezi referenty
(podle reality)

- morfémy
- opiraji se o ikoni¢nost v jazyce

- predevsim v klasifikatorovych konstrukcich

Jeden neslysici vypravél, ze jel autem a dojizdél jiné auto.... Auto zacalo brzdit a on si fikal, pro¢
brzdi... Tak se podival z boku a nic nevidél... Zacal ho predjizdét a najednou vidél dvé zvirata, jak
skacou pres cestu.... Pridal, aby to stihnul a jen tak tak je minul. To bylo Stésti.



http://www.dictio.info/media/videoczj/K_KLF_B.mp4
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* Perniss, Pamela. Use of sign space. Sign language: An international
handbook. Edited by Roland Pfau - Markus Steinbach - Bencie Woll.
Berlin: De Gruyter Mouton, 2012. xii, 1126. (obrazky)

* Slovnik Dictio on-line: heslo \. , vyznam 1, treti priklad



http://www.dictio.info/czj?lang=cz&action=search&getdoc=16605

